4. OCcHOBa CTaTyCa MHOCTPAHHOIO CTyAEeHTa
— «04YHOe oby4yeHue»: BO BpeMA
aKageMMu4eckKoro ortnycka, nocsie yxona us3
y4eOHOro saBeneHus U B nepepbiBe Npu
nepesopae padboratb HeNb3A

BbIro4HOCTb MCXOO4HOW BEPCUN: O4EeHb BblCOKas [okasaTeNnbHOCTb A - NCXOLHAs Bepcus
onsa csobonbl 6ecnnaTtHo MMUMOXO,0M 6e3 cunbl BOU YacTunyHo Kutanm

AHanor B Poccum He HanoeH

Nckanu B opuumanbHbIX POCCUNCKMX NCTOYHUKaX (npoBepeHo 08.10.2026), npsaMoro
aHaJsiora He HalIW. ITO He 3HAYUT, 4TO ero HeT. Kutanckume ycnosus Ha Poccuto He

nepeHocuTe.

OuEeHKM BbllEe OTHOCATCS K MCXOA4HOM BepCnn; otaesnibHasd OUueHKa pOCCI/II7ICKOFO BapWnaHTa
He npoeoanyiacsb.

MpocTbiMKu cnoBamMmu

Kutan — ucxopHas Bepcua. MoXxHO v BaMm paboTaTb, 3aBUCUT OT TOrO,
y4nTEeChb 1N Bbl CeNYac Ha NoaHOM y4ebHom Harpyske. Kak TO/IbKO Bbl
bepéTe akageMn4ecknim oTnyck, yxoante n3 y4yebHoro 3asefeHuns, Bac
OTYUCIAOT UK Bbl HE MOCeLlaeTe 3aHATMSA BO BpeEMS NepeBoaa, NpaBo Ha
paboTy cpa3y TepsaeTcs. MNpoaosKaTb paboTaTb B TaKOW CUTyaunum —
3Ha4YUT paboTaTb HE3aKOHHO. MHOrMe aymatoT, 4TO BCE B Nopsake, Noka
BM3a He UCTeKNa, XO0THA CTaTyC y>Ke AAaBHO yTpayeH.

3aTpaThl

Kutanm — nucxopHana Bepcus. becnnaTHo. lNepen npekpalleHneM 3aHATUR,
aKageMmnyeckmm oTNyCKOM nUnum cMmeHomn y4yebHoro 3asegeHns cHavana
obpaTuTechb B oTAen no paboTe C MHOCTPAHHBLIMU CTyAEeHTaMN U YTOYHUTE
CBOW CTaTyC

Bbiropga
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Kutan — ucxopHas sepcua. B KaHage npsMo yCTaHOBNEHO, YTO BO BpeMs
0006peHHOro akagemMmyeckoro oTnycka Hesb3a paboTaTb BHE KaMmnyca. Ecnm
BO BpeMs rnepeBoda Bbl HE y4uTeCh, paboTaTb BHE KaMryca TOXXe HeJslb34.
Bo306HOBUTL paboTy MOXXHO TOJIbKO MoOcCsie Bo3BpalleHus K y4ébe. B CLUA
npaBo paboTaTb B KaMnyce eCTb TOJNIbKO Y CTyAeHToB F-1, yen cTtaTyc B SEVIS
— Active. SEVIS — amepunkaHckaga cucteMa y4é€Ta cTaTyCa MHOCTPAHHbIX
CTyneHTOoB, a Active o3Ha4YaeT AencTByOWMA cTaTyC oby4atowerocs. 3Tu
CTYAEHTbl TaK)XXe OO0/KHbI COXPaHATb NOJIHYIO Yy4ebHyto Harpy3ky. B
BennkobpuTtaHnm paspeweHue Ha paboTy 3aBUCUT OT Tuna y4ebHomn
nporpammsbl; Npu oby4yeHUn He No o4Hom opme paboTaTb HeNb34A

MpuMmeuyaHuna

Kutan — ucxopHasa Bepcua. Ecnm yyebHas Harpy3ska C/IMLLKOM BeJsInKa 1 Bbl
XOTUTE COKPATUTb YNC/O 3aHATUN, CHavYala YyTOYHUTE: HMXKE KaKoro ob6béma
Harpy3kum oby4yeHune y>Ke He cCHUTaeTCHA OYHbIM. V3-3a 3TOro nyHkTa npobnemsi
BO3HMKaOT ewé no npobnem c paboton. Mpu oTyncieHnmn n3 y4yebHoro
3aBedeHns unu npekpaweHnun NporpamMmmbl CTaTyC 0bbIYHO TEPAETCS B TOT XKe
AeHb. He xauTe onumanbHOro NnucbMa ot y4ebHOro 3aBefeHuns, npexae 4em
NencTBOBaTh.

UCTOYHUKM

Kutam — ucxopgHas BepCUaA — UCTOHYHUKM

1. IRCC. Work off campus as an international student. www.canada.ca/en/immigration-
refugees-citizenship/services/study-ca...

2. U.S. Department of Homeland Security, Study in the States. Working in the United
States. studyinthestates.dhs.gov/students/work/working-in-the-united-states

3. UK Home Office. Immigration Rules Appendix Student (ST26.1) .
www.gov.uk/guidance/immigration-rules/immigration-rules-appendix-st...

2/2


https://www.canada.ca/en/immigration-refugees-citizenship/services/study-canada/work/work-off-campus.html
https://www.canada.ca/en/immigration-refugees-citizenship/services/study-canada/work/work-off-campus.html
https://studyinthestates.dhs.gov/students/work/working-in-the-united-states
https://www.gov.uk/guidance/immigration-rules/immigration-rules-appendix-student
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